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Chapter 23

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
И–говорао–је
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Još reče Gospod Mojsiju govoreći:

ר2 דַּבֵּ֞
Реци
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֤
синовима

֙ יִשְׂרָאֵל
Израиљевим
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
и–кажи
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
им
H0413

מוֹעֲדֵ֣י
Празници
H4150

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

אֲשֶׁר־
које

תִּקְרְא֥וּ
прогласите
H7121

ם אֹתָ֖
их
H0853

מִקְרָאֵי֣
светим–сазивима
H4744

דֶשׁ קֹ֑
светим
H6944

לֶּה אֵ֥
ови
H0428

הֵ֖ם
су
H1992

י׃ מוֹעֲדָֽ
празници–Моји
H4150

Kaži sinovima Izrailjevim, i reci im: Praznici Gospodnji, koje ćete zvati sveti sabori, ovo su praznici moji:

שֶׁת3 שֵׁ֣
Шест
H8337

֮ יָמִים
дана
H3117

ה תֵּעָשֶׂ֣
нека–се–ради

מְלָאכָה֒
посао
H4399

וּבַיּ֣וֹם
а–седмог
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
седмог
H7637

ת שַׁבַּ֤
Субота
H7676

֙ שַׁבָּתוֹן
одмор
H7677

מִקְרָא־
свети–сазив
H4744

דֶשׁ קֹ֔
свети
H6944

כָּל־
никакав
H3605

מְלָאכָ֖ה
посао
H4399

א ֹ֣ ל
не
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
чините

ת שַׁבָּ֥
Субота
H7676

הִוא֙
је–то
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
Господу
H3068

ל בְּכֹ֖
у–свим
H3605

ם׃ מֽוֹשְׁבֹתֵיכֶֽ
пребивалиштима–вашим
H4186

פ
(одељак)

Šest dana radi, a sedmi dan, koji je subota za počivanje, neka bude sveti sabor, ne radite ni jedan posao; subota 
je Gospodnja po svim stanovima vašim.

אֵלֶּ֚ה4
Ово–су
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
празници
H4150

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

י מִקְרָאֵ֖
свети–сазиви
H4744

דֶשׁ קֹ֑
свети
H6944

אֲשֶׁר־
које

תִּקְרְא֥וּ
прогласите
H7121

ם אֹתָ֖
их
H0853

ם׃ בְּמוֹעֲדָֽ
у–време–њихово
H4150

Ovo su praznici Gospodnji, sabori sveti, na koje ćete se sabirati u vreme njihovo:

דֶש5ׁ בַּחֹ֣
Првог
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
првог–месеца
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
четрнаестог
H0702

ר עָשָׂ֛
дана
H6240

דֶשׁ לַחֹ֖
месеца
H2320

ין בֵּ֣
увече
H0996

יִם הָעַרְבָּ֑
између–вечери
H6153

סַח פֶּ֖
Пасха
H6453

לַיהוָֽה׃
је–Господу
H3068

Četrnaestog dana prvog meseca uveče, pasha je Gospodnja.

ה6 וּבַחֲמִשָּׁ֨
И–петнаестог
H2568

ר עָשָׂ֥
дана
H6240

יוֹם֙
дана
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
овог–месеца
H2320

הַזֶּ֔ה
овог
H2088

ג חַ֥
Празник
H2282

הַמַּצּ֖וֹת
бесквасних–хлебова
H4682

לַיהוָה֑
је–Господу
H3068

שִׁבְעַ֥ת
седам
H7651

ים יָמִ֖
дана
H3117

מַצּ֥וֹת
бесквасне–хлебове
H4682

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
једите
H0398

https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7677.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm


A petnaestog dana istog meseca praznik je presnih hlebova Gospodu; sedam dana jedite hlebove presne.

בַּיּוֹם7֙
Првог
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
првог–дана
H7223

מִקְרָא־
свети–сазив
H4744

דֶשׁ קֹ֖
свети
H6944

יִהְיֶה֣
нека–буде
H1961

לָכֶם֑
вам

כָּל־
никакав
H3605

מְלֶ֥אכֶת
посао
H4399

ה עֲבֹדָ֖
тежачки
H5656

א ֹ֥ ל
не
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
чините

Prvi dan neka vam bude sabor sveti, nikakav posao ropski ne radite.

ם8 וְהִקְרַבְתֶּ֥
И–приносите
H7126

ה אִשֶּׁ֛
жртву–огњену
H0801

לַיהוָה֖
Господу
H3068

שִׁבְעַת֣
седам
H7651

ים יָמִ֑
дана
H3117

בַּיּ֤וֹם
седмог
H3117

֙ הַשְּׁבִיעִי
седмог–дана
H7637

מִקְרָא־
свети–сазив
H4744

דֶשׁ קֹ֔
свети
H6944

כָּל־
никакав
H3605

מְלֶ֥אכֶת
посао
H4399

ה עֲבֹדָ֖
тежачки
H5656

א ֹ֥ ל
не
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
чините

פ
(одељак)

Nego za sedam dana prinosite Gospodu žrtve ognjene; a sedmi dan neka je sabor sveti; ne radite nijedan posao 
ropski.

ר9 וַיְדַבֵּ֥
И–говорао–је
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Još reče Gospod Mojsiju govoreći:

ר10 דַּבֵּ֞
Реци
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֤
синовима

֙ יִשְׂרָאֵל
Израиљевим
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
и–кажи
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
им
H0413

י־ כִּֽ
Кад

אוּ תָבֹ֣
уђете
H0935

אֶל־
у
H0413

רֶץ הָאָ֗
земљу
H0776

ר אֲשֶׁ֤
коју

֙ אֲנִי
вам–ја
H0589

נֹתֵ֣ן
дајем
H5414

ם לָכֶ֔
вам

ם וּקְצַרְתֶּ֖
и–пожањете

אֶת־
—
H0853

קְצִירָ֑הּ
жетву–њену

ם וַהֲבֵאתֶ֥
донесите
H0935

אֶת־
—
H0853

מֶר עֹ֛
сноп

ית רֵאשִׁ֥
првине
H7225

קְצִירְכֶ֖ם
жетве–ваше

אֶל־
к
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
свештенику
H3548

Kaži sinovima Izrailjevim, i reci im: Kad dođete u zemlju koju ću vam dati, i stanete žeti u njoj, tada donesite snop 
prvina od žetve svoje k svešteniku;

וְהֵנִי֧ף11
И–нека–обрће

אֶת־
—
H0853

מֶר הָעֹ֛
сноп

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָה֖
Господом
H3068

רְצֹנְכֶם֑ לִֽ
за–наклоност–вашу
H7522

מָּחֳרַת֙ מִֽ
сутрадан
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
по–Суботи
H7676

נּוּ יְנִיפֶ֖
нека–га–обрће

ן׃ הַכֹּהֵֽ
свештеник
H3548

a on neka obrće snop pred Gospodom, da bi vam se primio; sutradan po suboti neka ga obrće sveštenik.

ם12 וַעֲשִׂיתֶ֕
И–принесите

בְּי֥וֹם
у–дан
H3117

יפְכֶ֖ם הֲנִֽ
обртања–вашег

אֶת־
—
H0853

מֶר הָעֹ֑
снопа

בֶשׂ כֶּ֣
јагње
H3532

ים תָּמִ֧
без–мане
H8549

בֶּן־
од–једне

שְׁנָת֛וֹ
године
H8141

לְעֹלָ֖ה
за–жртву–паљеницу

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

A isti dan kad budete obrtali snop, prinesite jagnje od godine dana zdravo na žrtvu paljenicu Gospodu;
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13֩ וּמִנְחָתוֹ
И–принос–уз–њега
H4503

י שְׁנֵ֨
две
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֜
десетине
H6241

לֶת סֹ֣
финог–брашна
H5560

בְּלוּלָ֥ה
замешеног

מֶן בַשֶּׁ֛
с–уљем
H8081

ה אִשֶּׁ֥
жртва–огњену
H0801

לַיהוָה֖
Господу
H3068

רֵ֣יחַ
угодног
H7381

חַ נִיחֹ֑
мириса
H5207

ה   וְנִסְכֹּ֥
и–наливак–уз–њега
H5262

יַיִ֖ן
вина
H3196

רְבִיעִ֥ת
четвртину
H7243

ין׃ הַהִֽ
хина
H1969

i dar uza nj, dve desetine efe belog brašna zamešenog s uljem, da bude žrtva ognjena Gospodu na ugodni miris; 
i naliv uza nj, vina četvrt ina.

וְלֶחֶם14֩
И–хлеба
H3899

י וְקָלִ֨
и–прженог–зрња
H7039

ל וְכַרְמֶ֜
и–свежих–класова
H3759

א ֹ֣ ל
не
H3808

אכְל֗וּ ֹֽ ת
једите
H0398

עַד־
до
H5704

עֶצֶ֙ם֙
тог–истог
H6106

הַיּ֣וֹם
дана
H3117

הַזֶּ֔ה
овог
H2088

עַד֚
док
H5704

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
не–принесете
H0935

אֶת־
—
H0853

ן קָרְבַּ֖
принос

אֱלֹהֵיכֶם֑
Богу–свом
H0430

ת חֻקַּ֤
Уредба
H2708

עוֹלָם֙
вечна
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
кроз–нараштаје–ваше
H1755

ל בְּכֹ֖
у–свим
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ מֹשְׁבֹֽ
пребивалиштима–вашим
H4186

ס
(одељак)

A hleba, ni zrna prženog ni zrna u klasu nemojte jesti do onog dana kad prinesete žrtvu Bogu svom; to da vam je 
večna uredba od kolena do kolena po svim stanovima vašim.

ם15 וּסְפַרְתֶּ֤
И–набројте

לָכֶם֙
себи

מִמָּחֳרַ֣ת
од–сутрадан
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
по–Суботи
H7676

מִיּוֹם֙
од–дана
H3117

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
кад–принесете
H0935

אֶת־
—
H0853

מֶר עֹ֖
сноп

הַתְּנוּפָה֑
обртања
H8573

בַע שֶׁ֥
седам
H7651

שַׁבָּת֖וֹת
субота
H7676

ת תְּמִימֹ֥
пуних
H8549

תִּהְיֶֽינָה׃
нека–буде
H1961

Potom od prvog dana po suboti, od dana kad prinesete snop za žrtvu obrtanu, brojte sedam nedelja punih;

עַד16֣
До
H5704

מָּחֳרַ֤ת מִֽ
сутрадан
H4283

הַשַּׁבָּת֙
по–Суботи
H7676

ת הַשְּׁבִיעִ֔
седмој
H7637

תִּסְפְּר֖וּ
бројте

ים חֲמִשִּׁ֣
педесет
H2572

י֑וֹם
дана
H3117

ם וְהִקְרַבְתֶּ֛
и–принесите
H7126

מִנְחָ֥ה
принос
H4503

ה חֲדָשָׁ֖
нови
H2319

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

do prvog dana po sedmoj nedelji nabrojte pedeset dana; onda prinesite nov dar Gospodu.

ם17 תֵיכֶ֜ מִמּוֹשְׁבֹ֨
Из–пребивалишта–ваших
H4186

יאּוּ  ׀תָּבִ֣
донесите
H0935

לֶחֶ֣ם
хлебове
H3899

ה תְּנוּפָ֗
обртања
H8573

שְׁתַּ֚יִם
два
H8147

שְׁנֵי֣
од–две
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
десетине
H6241

לֶת סֹ֣
финог–брашна
H5560

ינָה תִּהְיֶ֔
нека–буду
H1961

ץ חָמֵ֖
укисељени

תֵּאָפֶי֑נָה
нека–се–испеку
H0644

ים בִּכּוּרִ֖
првине
H1061

יהוָֽה׃ לַֽ
Господу
H3068

Iz stanova svojih donesite dva hleba za žrtvu obrtanu; od dve desetine efe belog brašna da budu, s kvascem neka 
budu pečeni; to su prvine Gospodu.
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ם18 וְהִקְרַבְתֶּ֣
И–принесите
H7126

עַל־
уз

חֶם הַלֶּ֗
хлебове
H3899

ת שִׁבְעַ֨
седам
H7651

ים כְּבָשִׂ֤
јагањаца
H3532

תְּמִימִם֙
без–мане
H8549

בְּנֵי֣
од–једне

שָׁנָ֔ה
године
H8141

וּפַ֧ר
и–јунца
H6499

בֶּן־
од

ר בָּקָ֛
говеда
H1241

אֶחָ֖ד
једног
H0259

וְאֵילִ֣ם
и–два–овна

שְׁנָיִ֑ם
два
H8147

יִהְי֤וּ
нека–буду
H1961

עֹלָה֙
жртва–паљеница

יהוָ֔ה לַֽ
Господу
H3068

וּמִנְחָתָם֙
и–принос–њихов
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֔
и–наливци–њихови
H5262

ה אִשֵּׁ֥
жртва–огњену
H0801

יחַ־ רֵֽ
угодног
H7381

חַ נִיחֹ֖
мириса
H5207

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

A s tim hlebom prinesite sedam jaganjaca od godine zdravih, i jedno tele i dva ovna, da bude žrtva paljenica 
Gospodu s darovima svojim i nalivima svojim, da bude žrtva ognjena na ugodni miris Gospodu.

וַעֲשִׂיתֶ֛ם19
И–принесите

שְׂעִיר־
јарца

עִזִּ֥ים
од–коза
H5795

אֶחָ֖ד
једног
H0259

את לְחַטָּ֑
за–жртву–за–грех

וּשְׁנֵי֧
и–два
H8147

ים כְבָשִׂ֛
јагњета
H3532

בְּנֵי֥
од–једне

שָׁנָה֖
године
H8141

לְזֶבַ֥ח
за–жртву
H2077

ים׃ שְׁלָמִֽ
захвалницу
H8002

Zakoljite i jarca jednog za greh i dva jagnjeta od godine za žrtvu zahvalnu.

וְהֵנִי֣ף20
И–нека–обрће

׀הַכֹּהֵן֣ 
свештеник
H3548

ם אֹתָ֡
их
H0853

֩ עַל
уз

חֶם לֶ֨
хлебове
H3899

ים הַבִּכּוּרִ֤
првина
H1061

תְּנוּפָה֙
обртањем
H8573

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָ֔ה
Господом
H3068

עַל־
уз

שְׁנֵי֖
два
H8147

ים כְּבָשִׂ֑
јагњета
H3532

דֶשׁ קֹ֛
свето
H6944

יִהְי֥וּ
нека–буде
H1961

לַיהוָה֖
Господу
H3068

ן׃ לַכֹּהֵֽ
за–свештеника
H3548

I sveštenik neka to obrne tamo i amo s hlebom od prvina i sa dva jagnjeta na žrtvu obrtanu pred Gospodom; i 
biće svete stvari Gospodu za sveštenika.

ם21 וּקְרָאתֶ֞
И–прогласите
H7121

׀בְּעֶצֶ֣ם 
истог
H6106

הַיּ֣וֹם
дана
H3117

הַזֶּ֗ה
овог
H2088

קְרָא־ מִֽ
свети–сазив
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
свети
H6944

יִהְיֶה֣
нека–буде
H1961

ם לָכֶ֔
вам

כָּל־
никакав
H3605

מְלֶ֥אכֶת
посао
H4399

ה עֲבֹדָ֖
тежачки
H5656

א ֹ֣ ל
не
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
чините

ת חֻקַּ֥
Уредба
H2708

עוֹלָם֛
вечна
H5769

בְּכָל־
у–свим
H3605

תֵיכֶ֖ם מוֹשְׁבֹ֥
пребивалиштима–вашим
H4186

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
кроз–нараштаје–ваше
H1755

I saberite se u onaj dan, sabor sveti da vam je; nijedan posao ropski ne radite zakonom večnim po svim 
stanovima svojim od kolena do kolena.

ם22 וּֽבְקֻצְרְכֶ֞
И–кад–жањете

אֶת־
—
H0853

קְצִ֣יר
жетву

ם אַרְצְכֶ֗
земље–ваше
H0776

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ה תְכַלֶּ֞
пожањите–до–краја
H3615

פְּאַ֤ת
крајеве
H6285

ׂדְךָ֙ שָֽ
њиве–своје

ךָ בְּקֻצְרֶ֔
при–жетви–својој

וְלֶ֥קֶט
и–паљетке
H3951

קְצִירְךָ֖
жетве–своје

א ֹ֣ ל
не
H3808

ט תְלַקֵּ֑
сакупљајте
H3950

עָנִי֤ לֶֽ
сиромаху
H6041

וְלַגֵּר֙
и–дошљаку
H1616

תַּעֲזֹ֣ב
оставите

ם אֹתָ֔
их
H0853

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

יְהוָה֥
Господ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Бог–ваш
H0430

ס
(одељак)
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A kad stanete žeti u zemlji svojoj, nemoj sasvim požnjeti njive svoje, ni pabirči po žetvi; ostavi siromahu i došljaku; 
ja sam Gospod Bog vaš.

ר23 וַיְדַבֵּ֥
И–говорао–је
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Još reče Gospod Mojsiju govoreći:

ר24 דַּבֵּ֛
Реци
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
синовима

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљевим
H3478

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

דֶשׁ בַּחֹ֨
Седмог
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֜
седмог–месеца
H7637

בְּאֶחָד֣
првог–дана
H0259

דֶשׁ לַחֹ֗
месеца
H2320

יִהְיֶה֤
нека–буде
H1961

לָכֶם֙
вам

שַׁבָּת֔וֹן
одмор
H7677

זִכְר֥וֹן
спомендан
H2146

תְּרוּעָ֖ה
трубљења
H8643

מִקְרָא־
свети–сазив
H4744

דֶשׁ׃ קֹֽ
свети
H6944

Kaži sinovima Izrailjevim, i reci im: Prvi dan sedmog meseca neka vam je odmor, spomen trubni, sabor sveti.

כָּל־25
Никакав
H3605

מְלֶ֥אכֶת
посао
H4399

ה עֲבֹדָ֖
тежачки
H5656

א ֹ֣ ל
не
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
чините

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
и–принесите
H7126

ה אִשֶּׁ֖
жртву–огњену
H0801

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

ס
(одељак)

Nijedan posao ropski nemojte raditi, nego prinesite žrtvu ognjenu Gospodu.

ר26 וַיְדַבֵּ֥
И–говорао–је
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Još reče Gospod Mojsiju govoreći:

ך27ְ אַ֡
Али
H0389

בֶּעָשׂ֣וֹר
десетог–дана
H6218

לַחֹדֶשׁ֩
овог–месеца
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֨
седмог
H7637

הַזֶּ֜ה
овог
H2088

י֧וֹם
Дан
H3117

ים הַכִּפֻּרִ֣
помирења
H3725

ה֗וּא
је–то
H1931

קְרָא־ מִֽ
свети–сазив
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
свети
H6944

יִהְיֶה֣
нека–буде
H1961

ם לָכֶ֔
вам

ם וְעִנִּיתֶ֖
и–мучите

אֶת־
—
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
душе–своје
H5315

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
и–принесите
H7126

ה אִשֶּׁ֖
жртву–огњену
H0801

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

A deseti je dan tog meseca sedmog dan očišćenja; sabor sveti neka vam je, i mučite duše svoje, i prinesite 
Gospodu žrtvu ognjenu.

וְכָל־28
И–никакав
H3605

מְלָאכָה֙
посао
H4399

א ֹ֣ ל
не
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
чините

בְּעֶ֖צֶם
тог–истог
H6106

הַיּ֣וֹם
дана
H3117

הַזֶּ֑ה
овог
H2088

י כִּ֣
јер

י֤וֹם
Дан
H3117

כִּפֻּרִים֙
помирења
H3725

ה֔וּא
је–то
H1931

ר לְכַפֵּ֣
да–вас–помири

ם עֲלֵיכֶ֔
за–вас

לִפְנֵי֖
пред
H6440

יְהוָה֥
Господом
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Богом–вашим
H0430

U taj dan nemojte raditi nijedan posao, jer je dan očišćenja, da se očistite pred Gospodom Bogom svojim.

י29 כִּ֤
Јер

כָל־
свака
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
душа
H5315

ר אֲשֶׁ֣
која

א־ ֹֽ ל
се–не
H3808

תְעֻנֶּ֔ה
мучи

בְּעֶ֖צֶם
тог–истог
H6106

הַיּ֣וֹם
дана
H3117

הַזֶּ֑ה
овог
H2088

ה וְנִכְרְתָ֖
нека–се–истреби
H3772

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
из–народа–свог

A svaka duša koja se ne bi mučila u taj dan, da se istrebi iz naroda svog.
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וְכָל־30
И–свака
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
душа
H5315

ר אֲשֶׁ֤
која

תַּעֲשֶׂה֙
ради

כָּל־
икакав
H3605

ה מְלָאכָ֔
посао
H4399

בְּעֶ֖צֶם
тог–истог
H6106

הַיּ֣וֹם
дана
H3117

הַזֶּ֑ה
овог
H2088

י אֲבַדְתִּ֛ וְהַֽ
уништићу
H0006

אֶת־
—
H0853

הַנֶּ֥פֶשׁ
душу
H5315

וא הַהִ֖
ту
H1931

רֶב מִקֶּ֥
из–средине
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
народа–њеног

I svaku dušu koja bi radila kakav posao u taj dan, ja ću zatrti dušu onu u narodu njenom.

כָּל־31
Никакав
H3605

מְלָאכָ֖ה
посао
H4399

א ֹ֣ ל
не
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
чините

ת חֻקַּ֤
Уредба
H2708

עוֹלָם֙
вечна
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
кроз–нараштаје–ваше
H1755

ל בְּכֹ֖
у–свим
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ שְׁבֹֽ מֹֽ
пребивалиштима–вашим
H4186

Ni jedan posao nemojte raditi; to da je večna uredba od kolena do kolena u svim stanovima vašim.

ת32 שַׁבַּ֨
Субота
H7676

שַׁבָּת֥וֹן
одмора
H7677

הוּא֙
је–то
H1931

ם לָכֶ֔
вам

ם וְעִנִּיתֶ֖
и–мучите

אֶת־
—
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
душе–своје
H5315

בְּתִשְׁעָה֤
деветог–дана
H8672

דֶשׁ֙ לַחֹ֨
месеца
H2320

רֶב בָּעֶ֔
увече
H6153

מֵעֶרֶ֣ב
од–вечери
H6153

עַד־
до
H5704

רֶב עֶ֔
вечери
H6153

תִּשְׁבְּת֖וּ
држите

ם׃ שַׁבַּתְּכֶֽ
одмор–свој
H7676

פ
(одељак)

Subota počivanja neka vam bude, i mučite duše svoje; devetog dana istog meseca kad bude veče, od večera do 
večera praznujte počinak svoj.

ר33 וַיְדַבֵּ֥
И–говорао–је
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Još reče Gospod Mojsiju govoreći:

ר34 דַּבֵּ֛
Реци
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
синовима

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљевим
H3478

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

ה בַּחֲמִשָּׁ֨
Петнаестог
H2568

ר עָשָׂ֜
дана
H6240

י֗וֹם
дана
H3117

דֶשׁ לַחֹ֤
седмог–месеца
H2320

֙ הַשְּׁבִיעִי
седмог
H7637

הַזֶּ֔ה
овог
H2088

חַ֧ג
Празник
H2282

הַסֻּכּ֛וֹת
сеница
H5521

שִׁבְעַ֥ת
седам
H7651

ים יָמִ֖
дана
H3117

לַיהֹוָֽה׃
Господу
H3068

Kaži sinovima Izrailjevim, i reci: Petnaestog dana sedmog meseca praznik je senica za sedam dana Gospodu.

בַּיּ֥וֹם35
Првог
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
првог–дана
H7223

מִקְרָא־
свети–сазив
H4744

דֶשׁ קֹ֑
свети
H6944

כָּל־
никакав
H3605

מְלֶ֥אכֶת
посао
H4399

ה עֲבֹדָ֖
тежачки
H5656

א ֹ֥ ל
не
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
чините

Prvi dan neka bude sabor sveti, nijedan posao ropski nemojte raditi.
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שִׁבְעַת36֣
Седам
H7651

ים יָמִ֔
дана
H3117

יבוּ תַּקְרִ֥
приносите
H7126

ה אִשֶּׁ֖
жртву–огњену
H0801

לַיהוָה֑
Господу
H3068

בַּיּ֣וֹם
осмог
H3117

י הַשְּׁמִינִ֡
осмог–дана
H8066

מִקְרָא־
свети–сазив
H4744

קֹדֶשׁ֩
свети
H6944

יִהְיֶ֨ה
нека–буде
H1961

ם לָכֶ֜
вам

ם וְהִקְרַבְתֶּ֨
и–принесите
H7126

ה אִשֶּׁ֤
жртву–огњену
H0801

יהוָה֙ לַֽ
Господу
H3068

עֲצֶרֶ֣ת
свечани–збор
H6116

וא הִ֔
је–то
H1931

כָּל־
никакав
H3605

מְלֶ֥אכֶת
посао
H4399

ה עֲבֹדָ֖
тежачки
H5656

א ֹ֥ ל
не
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
чините

Za sedam dana prinosite žrtve ognjene Gospodu; osmi dan neka vam bude sabor sveti, i prinesite žrtve ognjene 
Gospodu; praznik je, nijedan posao ropski nemojte raditi.

אֵלֶּ֚ה37
Ово–су
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
празници
H4150

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

אֲשֶׁר־
које

תִּקְרְא֥וּ
прогласите
H7121

ם אֹתָ֖
их
H0853

מִקְרָאֵי֣
светим–сазивима
H4744

דֶשׁ קֹ֑
светим
H6944

יב לְהַקְרִ֨
да–принесете
H7126

ה אִשֶּׁ֜
жртву–огњену
H0801

לַיהוָ֗ה
Господу
H3068

עֹלָה֧
жртву–паљеницу

וּמִנְחָ֛ה
и–принос
H4503

זֶבַ֥ח
жртву–клану
H2077

ים וּנְסָכִ֖
и–наливке
H5262

דְּבַר־
ствар–сваког
H1697

י֥וֹם
дана
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
на–дан–његов
H3117

To su praznici Gospodnji, koje ćete praznovati na saborima svetim da prinesete žrtve ognjene Gospodu: žrtvu 
paljenicu i dar i žrtvu zahvalnu i naliv, sve kad je čemu dan,

מִלְּבַ֖ד38
Мимо
H0905

ת שַׁבְּתֹ֣
Субота
H7676

יְּהוָה֑
Господњих
H3068

וּמִלְּבַד֣
и–мимо
H0905

ם מַתְּנֽוֹתֵיכֶ֗
дарова–ваших
H4979

וּמִלְּבַ֤ד
и–мимо
H0905

כָּל־
свих
H3605

נִדְרֵיכֶם֙
завета–ваших
H5088

וּמִלְּבַד֙
и–мимо
H0905

כָּל־
свих
H3605

ם נִדְב֣וֹתֵיכֶ֔
добровољних–приноса–ваших
H5071

ר אֲשֶׁ֥
које

תִּתְּנ֖וּ
дајете
H5414

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

osim subota Gospodnjih i osim darova vaših i osim svih zaveta vaših i osim svih dobrovoljnih prinosa vaših, koje 
ćete davati Gospodu.

ך39ְ אַ֡
Али
H0389

בַּחֲמִשָּׁה֩
петнаестог
H2568

ר עָשָׂ֨
дана
H6240

י֜וֹם
дана
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
седмог–месеца
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
седмог
H7637

בְּאָסְפְּכֶם֙
кад–саберете
H0622

אֶת־
—
H0853

תְּבוּאַת֣
род
H8393

רֶץ הָאָ֔
земље
H0776

גּוּ תָּחֹ֥
празнујте
H2287

אֶת־
—
H0853

חַג־
празник
H2282

יְהוָה֖
Господњи
H3068

שִׁבְעַת֣
седам
H7651

ים יָמִ֑
дана
H3117

בַּיּ֤וֹם
првог
H3117

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
првог–дана
H7223

שַׁבָּת֔וֹן
одмор
H7677

וּבַיּ֥וֹם
и–осмог
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
осмог–дана
H8066

שַׁבָּתֽוֹן׃
одмор
H7677

Ali petnaesti dan tog meseca sedmog, kad saberete rod zemaljski, praznujte praznik Gospodu sedam dana; u 
prvi je dan odmor i u osmi je dan odmor.

ם40 וּלְקַחְתֶּ֨
И–узмите
H3947

ם לָכֶ֜
себи

בַּיּ֣וֹם
првог
H3117

הָרִאשׁ֗וֹן
првог–дана
H7223

י פְּרִ֨
плод
H6529

עֵץ֤
дрвета
H6086

הָדָר֙
красног
H1926

ת כַּפֹּ֣
гране
H3709

ים תְּמָרִ֔
палмове
H8558

וַעֲנַף֥
и–грану
H6057

עֵץ־
дрвета
H6086

ת עָבֹ֖
густог
H5687

וְעַרְבֵי־
и–врбе
H6155

נָחַ֑ל
потока

ם וּשְׂמַחְתֶּ֗
и–радујте–се
H8055

לִפְנֵי֛
пред
H6440

יְהוָה֥
Господом
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Богом–вашим
H0430

שִׁבְעַ֥ת
седам
H7651

ים׃ יָמִֽ
дана
H3117
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U prvi dan uzmite voća s lepih drveta, i grana palmovih i grana s gustih drveta i vrbe s potoka, i veselite se pred 
Gospodom Bogom svojim sedam dana.

וְחַגֹּתֶ֤ם41
И–празнујте
H2287

אֹתוֹ֙
га
H0853

חַג֣
празник
H2282

יהוָ֔ה לַֽ
Господу
H3068

שִׁבְעַ֥ת
седам
H7651

ים יָמִ֖
дана
H3117

בַּשָּׁנָה֑
у–години
H8141

ת חֻקַּ֤
Уредба
H2708

עוֹלָם֙
вечна
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
кроз–нараштаје–ваше
H1755

דֶשׁ בַּחֹ֥
седмог
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֖
седмог–месеца
H7637

גּוּ תָּחֹ֥
празнујте
H2287

אֹתֽוֹ׃
га
H0853

I praznujte taj praznik Gospodu sedam dana svake godine zakonom večnim od kolena do kolena, sedmog 
meseca praznujte ga.

ת42 בַּסֻּכֹּ֥
У–сеницама
H5521

תֵּשְׁב֖וּ
станујте
H3427

שִׁבְעַת֣
седам
H7651

ים יָמִ֑
дана
H3117

כָּל־
сваки
H3605

אֶזְרָח֙ הָֽ
домаћи–човек
H0249

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
у–Израиљу
H3478

יֵשְׁב֖וּ
нека–станује
H3427

ת׃ בַּסֻּכֹּֽ
у–сеницама
H5521

I pod senicama budite sedam dana, ko je god rođen u Izrailju neka bude pod senicama,

43֮ לְמַעַן
Да
H4616

יֵדְע֣וּ
знају
H3045

תֵיכֶם֒ דֹרֹֽ
нараштаји–ваши
H1755

י כִּ֣
да

בַסֻּכּ֗וֹת
у–сеницама
H5521

֙ הוֹשַׁבְ֙תִּי
сам–настанио
H3427

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
синове

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљеве
H3478

י בְּהוֹצִיאִ֥
кад–сам–их–извео
H3318

ם אוֹתָ֖
их
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
из–земље
H0776

מִצְרָ֑יִם
мисирске
H4714

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

יְהוָה֥
Господ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Бог–ваш
H0430

da bi znalo natražje vaše da sam ja učinio da žive pod senicama sinovi Izrailjevi kad sam ih izveo iz zemlje 
misirske. Ja sam Gospod Bog vaš.

ר44 וַיְדַבֵּ֣
И–говораше
H1696

ה מֹשֶׁ֔
Мојсије
H4872

אֶת־
—
H0853

י מֹעֲדֵ֖
празнике
H4150

יְהוָה֑
Господње
H3068

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֖
синовима

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевим
H3478

פ
(одељак)

I Mojsije kaza praznike Gospodnje sinovima Izrailjevim.
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